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EDI ~ ASN Note
(VDa 4912)
Vendor -Plant: 0100
-No: 91001108

Firma
SEISSENSCHMIDT GmbH
Daimlerstr. 11
D-58840 PLETTENBERG

VAT-Na.: DE123840478

Receiver

Load-No.: 64017

~-Plant: 100
-No.: 14550700
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini, 4

Zona Industriale
I-70026 MODUGNO

VAT-No.: IT04886850728

06.02.2049 - 14:48

page 1/1
Unloading Area: 14248
place of storage:
Consumption:
Dispatch Type: Truck
Forw. Agent Name: Schweitzer GmbH & Co.
-Nunber: 16070077
Gross Weight: 12.802 XG&

ASN-No ~Pos Sup. Ref. No. Cust. Quant. o). V/G@ Name of delivery Purch. Ord. Nr.
~Date Suppl. Ref. No. Vend. Add. Data Vendor a
Pack. Mat. -Quant. = Humber Cust. =Nummer Vendor Consignment
80570426 000010 2511108490 6.890 PC S ZAHMNRAD 2.GANG 5500035X6202
06.02.2019 035308-900 nt. wke.: 11.697 K@ , gr. wt.: 12.802 KG
CC: 190011263 530 PC S
CC: 190011263 530 PC s
CC: 190010674 530 PC 8
CC: 190010668 530 PC 5
CC: 120010660 530 PC ]
@OM\FNUWM\W CC: 190010656 u&l\ 530 - BC S
CC: 190010647 530 PC S
CC: 190010642 530 PC s
WOA _.N.N—) CC: 190010633 530 PC S
M% CC: 120010627 530 BC s
CC: 190010622 530 BC s .
CC: 120010615 530 PC ]
CC: 1500106089 530 PC s
CC: 13 DCT300 PC DCT300/P01850
Cast-Number: 242038
UC-Material: G062870020
Text: Engineering Change Status A
Text: Customer Change No.
Text: Supplier Index -
ok e ok ek END ki Rkdhh
GR: Quant. Check: Rating Check:




Abnahmezeugnis 3.1 EN 10204 (Test certificate: / Certificat:)

Company

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
Zona [ndustriale
1-70026 Modugno

Stahlherstellar
{steal mill / Aciérrio)

SEISSENSCHMIDT GmbH, Postfach 1520, D-58815 Plettenber.

Georgsmarienhiitte GmbH

Artikel

[steel grade / Qualité)

ZAHNRAD 2.GANG
{Partn name: f Désignation piéce:)
Kd.-Zg.-Nr.  251.1.1084.90
{costumer part number / No. du plan client)
Kd.-Auftr.-Nr.
{arder no, / No, De cammande]
Schmelzen-Nr.
{heat number / No. de Coulee)

Warkstoff 20MNCRSS

30002077

242038

HBS-Teile.-Nr.
{HBS-Part number: / N® du plan HBS:}
Anderungsindex
{draw. noiific. index / Indica du plan]
Lieferschein-Nr.
{shipping advice Ro. / Bulletin de livraison)
Schmelzen-Knz.

{heat code { Repéra de Couleg)
Herstellprozess EMNAK/CC

A

035309-900

{process flow / Proceédé fabrication)

80570426/000010

Auftrag

10156312

[order nofordre no.}

SAP UC-Material

{SAP UC-material/SAP UC-material}

Lieferdatum 01/29/2019
{shipping date / Date de livraison}

GieBformat

245X245

{casting dim, f Dimension coules)

G062870020

LINAMAR
FORGING

Stiickzahl 6,890
{guantity / Quantité)

Rohmat.-abm.

55 Rund

{raw material dim. / Barre dimitra)

Y
y

sy
A

SEISSENSCHMIDT

Ll

Lieferspezifikation GCG_805000 02 Lieferzustand 4P Glihen isotherma Umformgrad 25,1-FACH

{technical specification / Spécification da livralson) (delivery condition / Etat de livraison} {Dlameter { diamatre}
Schmelzanalyse (cast analysis / Analyse de cauléa}

%C %Si %MNn | %P %S %Cr %Mo | %Ni %Cu %Sn %Al %V %B %Ti %Nb %W %Co %Shb %As %Pb %Te %Ca %N ppm H| ppm O
0.2100 0.1100| 1.2100{ 0.0140| 0.02850] 1,1900 0,0500j 0.1700] 0.1400| 0.0110] 0.0330| 0.0060| 0.0003| 0.0010| 0.0090] 0.0000| 0.0000{ 0.0010{ 0.0050| 0.0005) 0.0000{ 0.0006( 0.0120| 1.5000| 7.0000
Hértbarkeit hardenabifity / valeurs de trermpablitél

mm 1 1.5 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 13 15 20 25 30 35 40 45 50

HRC 0.00 | 46.00| 0.00 | 45.20| 0.00 | 44.00{ 0.00 | 41.00| 0.00 | 37.70| 0.00 | 35.50| 33.70| 32.60| 0.00 | GO0 | 0.00 | 0.00 ]| 0.00 | GO0 | 0.00

Fdyn 0.00 - 0.00 DI-Wert 0.00

{D1 value [ diamdtre idéal}

Metallographische Priifungen (metallographical test f Examens métallographiques)

Gefiige FERRIT-PERLIT Randentkohlung 0.000 Reinheitsgrad K3-OXIDE=0

{part name / Désignation pidce) {decarburation § Décarburation) {degree of purity / Degre ds Purete)

Korngrafie Prim. 5 @ 8 Sek. 7 . 10

{grain size / grosseur de graln}
Mechanische Eigenschaften tmechanicol properties  propridtés mécanique)

RM {N/mm?} Rp0.2(N/mm?} A%} Z{%]) AvlJ} bei T{°C)
0.00) - 0.00 0.00 - 0.00 0.00 - 0.00 .00 - 0.00 0.00 - 0.00 0.00

Oberfliachenharte (surface hardness / dureté superficlel Kernhérte (core hardness 7 dureté centra) Einsatzhdrtungstiefe (case hardening depth / cémentation gravité)

Vorschrift 152.0 - 201.0| HB Vorschrift 0.00 - 0.00 Varschrift 0.0C - 0.00 mm

{specification / Spécification) 0 0 {specification / Spécification) {specificaticn / Spécificatien)

Ergebnis 158.0 - 182.0| HB Ergebnis 0.00 - 0.00 Ergebnis 0.0¢ - 0.00 mm

{result / Résultat) 0 0 {result / Résultat) {result / Résultat}

= . wa . 3

%M“_umua_ 02/06/2019 Maschinell erstellt, daher giiltig ochne Unterschrift / Abnahmebeauftragter / Inspactar Page 1 of 1

Computer generated, valid without signature / Délivré par ordinateur sans

WT -i. V. Dillmann, Johannes
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FCA Plettenberg 20.412,34 EUR

1} Sender/vendor 2) Vandar-ho, 91001108 3} Frefght ordar number
SEISSENSCHMIDT GmbH
Daimlerstr. 11
w 58840 Plettenberg
4} Sender number at the forwarding agant
VAT ld-No.: DE123840478 =
EKAER-N. Frelght Order
) Loading point 0100 / SEISSENSCHMIDT GmbH 6} Dato 06.02,2019 71 Relation number
LSF LC 9) Forwarding agant 10} Forwarding 16070077
8} Shipment number 64017 Firma
Schweitzer GmbH & Co.
11} Reciplant 12) Customer Number 1 4550700 Internationale Spedition KG
Company Carl-Benz-Str. 23
Magna PT S.p.A. D-71634 LUDWIGSBURG
Via dei Ciclamini, 4
Zona Industriale
[-70026 MOQDUGNO
Talephons Fax
VAT Id-No.: ITO4886850728 13} Cargo manifest/fralght llst
14} Dellvary / unloading polnt 15) Sender's camment for the forwarding agent
100-14248
16} Racalpt data 06.02.2019  17) Receipt time 14:4.8:00
18) Dealivary note no. 19) Number | 20) Packaging 22) Contents 23) Tara weight il 24) Gross walght
KG In KG
0080570426 13 | DCT300 ZAHNRAD 2.GANG 1.105 12.802
Total 13 1.105 KG 12.802 KG
317) Del. tarm 32} Velus of gopds 33) kind of goods 34) Sender cash on delivery

A

35) Enclosures

36) Order numbar, customer
38) Means of transport humber
39) Truck code LBSC1880

40} Shipping type §

from sh

42) Acknowledgen‘?moerla }laamlmllg-l :;

43} Confirmatlen of recelpt by the driver

Above delivery received completely, intact and stainless.
Ich versichere die Ware ins Gemeinschaftsgebiet zu
verbringen.

Date Truck signature Nama Signatura

Above delivery receiveq.co

+ "Ricevuto
verifica su qu

Company stamp [ signatura

0026 Modugno (BA)
etely and intact.

Aita e quantita”

45) The geners! Gorman corrier conditions apply {ADSP);

Aren of jurisdication [s the compeny headquariera of the dispatch

44} The dallvery contains

Of which wore awapped
Eura skids

Euro wira pal conv

Euro skids

Euro wire pal conv

46) Fiir die Ablage

Page 1 of 1



Best.-Nr. 13530 - Verkehrs-Verlag J. Fischer, Comeliusste 49 - 40215 Dilsseldor - Telefon 0211/99193-0 - Telefax 0211/6 801544  E-Mail wi@verkehrsverlag-fischerde

Nach giiltigern ADR

walB = Exemplar fur Aufiraggeber  bfanc = Exemnplalre pour commettant  wit = Exemplaar voor lasigever blanco = Essemplare per commiltianta white = Copy for orderer hvid = Exemplar foF ordregver

rosa = Exemplar fr Absender roge = Exemplaime de faxpéditeur rose ~ Exemplaar voor afzender rosa = Essemplare per miliente plak = Caopy for sender rosa « Exemplar for alsender

blau = Exemplar fr Empfénger hleu = Exemplaire du destinatatra blau = Exemplaarvoor geadressesida  blu = Essernplare per deslinatario blua =Copy forconsignee  blaa = Exemplar for modiager
L~ griin =Exemplar fir Frachifihrer vart = Examplalre du transporteur groen = Exernplaar voor vawvoender verde ~Essemplare per transportatons  grean = Copy for carier grin = Exemplar for befordrer

1 Absender (Mame, Anschrift, Land) i
Expediteur (nom, adresse, pays) . INTERNATIONALER
’ FRACHTBRIEF .
Firma LETTRE DE VOITURE Nr.:64017

u SEISSENSCHMIDT GmbH INTERNATIONAL Selta 1 von 1

A Daimlerstr. 11 Dlese EBf[CII’dEI‘IJtl’Ig unﬁedie%l traéz ellner GCe tranlspurt est smi.nmlz, In::guhslant

! gegentelligen Abmachung den Bestim- toule clause contraire, & [a Con~
= * D-58840 PLETTENBERG mungen des Obereinkammens (ber den vantion relative au cantrat de trans-
Beforderungsvertrag im Internaticnalen port International de marchandises
StraBengiiterverkehr (CMR). par raute (CMR).
2 Emptéangar iName, Anschrift, Land) 16 Frachtfuhrer (Name, Anschrift, Land)
Destinataire (nom, adresse, pays) Transportesr {nom, adresse, pays}
Company Firma
., Magna PT &.p.A, Schweitzer GmbH & Co.
28 Via dei Ciclamini, 4 Internationale Spedition KG
&8 Zona Industriale Carl-Benz-Str. 23
ﬁg I-70026 MODUGNO D-71634 LUDWIGSBURG
DE
28
3=
g Auslieferungsort des Gutes Nachfolgende Frachttdhrer (Name, Anschrift, Land)
é;‘ 3 Lleu prévu gpour {a llvralson de la marchandisa 17 Transporieurs succassifs (nom, adresse, paysl
Eg ort/lau 70026 Modugno
=
28 | Land/Pays IT
23
B
&5
g

=i
38

4 Ort und Tag der Obernahme des Guies
LUeu et date de [a prise en charge de la marchandise

Ort/Lieu 58840 Plettenberg
Vorbehalte und Bemerkungen der Frachiflihrer
) Land/Pays DE 18 Réserves et ohservations Ees transporteus
}55 Datum/Date 06.02.2019
Eo Belgefigte Dokumente
5g 5 Dncgumgms anmaxésrl
Ex=
2
ag
&
D
c5 Kennzeichen u. Nummern Anzahl dar Packstiicke At dar Varpackun, Offiz. Benenaung f. d. Beldrdsrung* Statistiknummer Brutiogewicht In Umfang In m?
.gg 6 Marques et numeros Nombra des colls Mode d'engballagg 9 Désignatlon ofﬁglells de lraxmparlg' 1 No. stalistlque 11 Folds%rm. kg e 12 Cuhagg m?
=
28
s | 0080570426 13 DCT300 ZAHNRAD 2,GANG 87084081 12.802 KG
£5
82 | SUMME 13 12.802 KG
P~ |
EE
E-3
ag
UN-Nummer Ben, Gefabwzettelmustar-Nr. | Verp-Gruppe Tunnelbeschrankungscoda 1 g zu zahlen vam: Absender Wdhrung Emplanger
Numeéro UN 5Ne9 |Numéro d'etiquette Groupa Coda de restriction A payer par: L'axpéditaur Monnale Le Bem nataire
o om d'emballage on tunnels Fracht
ol UN voif N°9 Prix dg transport
o Eqﬂﬂﬁigungen
b el 1 3 Anweisungen des Absenders (Zoll- und sunsliege amtlichs BehandlunF] Sondevorschiiften =
ol Instructions de I'expaditeur {formaliés dovaniéres et autras) Prescrptions particuligres Soide o=
s Zuschltige
% ] Suppléments
S8 Nebengebiihran
::; E- Frals accessalres
@0 Sonstiges
55 Bivers. +
Zu zahlende Gesamt-
L summe/Tolal 3 paver
by Rilckerstatiun
l|l_ 14 Rembnursemegnt
15 Frachtzah| gsar sL 2 Besondere Verelnbarungen
5 ?; Prescription d'affrar t Conventions particulléres ~
o3 Frel
ZESS | Fanco FCA Plsttenberg RU
$882 [ Unfel g
S8 o S.rl
5<ag |Non Fr:nco S Via deicc nin T i,
Eowx wsgefertigt in am g u
s525 | 21 B8R "  DE-58840 Plettenberg B 06.02.2019 Rechmion die v & MedugRaiBa)
23 = ]
Bfee e
55915:?".. - nﬂ"\;_}ﬁﬂ ™y _.:
S:i522SENSLMIDT GmbH 23 T3 FEB 2019
561840 Pleite; Dalmiersts. 11 . %
o @Sf. g8 deFniinatts! 5 20 Untsrschrift und Stampal das Frachtfuhrers F 'lﬁ i T $ .
5f ‘tsﬁgna?r{ém& mbre delexpéditeur) (Signature et timbre dﬁ transporteur) - ,Eli'F Ségnal 2 et réq e‘ﬂs@ﬁvg‘ d l
Angaben zur Ermittiung der Entfernung o ) M "
25 mit Grenzlibergiingsn Palstten-Absender - Expéditeur des palsties Paletten‘-'é , e?-qjdﬁ ﬂ!tall'tg\fés palettes
ven bis km 3
Kein Keln
Art Anzahl | Tausch | Tausch |Art Anzahl | Taysch | Tausch
Euro-Paleite Euro-Falette
Gltterbox-Palette Gitterbox-Palette
Einfach-Palette Einfach-Palette 1
26 Veriragspartner des Frachtfuhrers
Bestaligung des Empiangers/Dalum/Unterschrift Bestitigung des Fahrers/Datum/Unterschriit
27 Amliiches Kennzelchen Nutzlast In kg
kiz LBSC1880
Anh#inger
E¥]
Benutzte Gen.-Nr. I ] National [ ] Bilateral [(]Eea [ ] CeMT

'sasnaleduep Sas[PUBYLEW op 5B U,

‘WO FPLS miesty UofBIUBWLNYOpIapUOS BUa|s 3f pUn | 85SE)Y JAp JSI0D "opeosBUNMUBAISaqIBUNRL Pun addniBsBumnaedion Sowunp-IsisniujeRazIlE]as Teuling-Nn :uagebnzue yixany Jsp 8|8z UstAe| 18P U] is| u=ND walojuyeed |6g,

LELyg andaug Hay suep a[eoads bpteiiap J)oa 12 16 | SBEEE0 a5 SAS(PUBYDIBY 'E|8UUN] UA UO[IoYISel 6P 8p00 B) 18 6BB|EqWa,p adnarg 'suanbiia,p CIPLINN ‘NG OIPWIN *aIpEd NP 8UB) algiLIAp &} ¢ Jenbipu)



Seit liber ...

CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr,: 19-001349 vom 06.02.2019

Ludwigsburg, 06.02.2019
Seite 1 von 1

349

(i

A Absender / Expaditeur

SEISSENSCHMIDT GMBH
DAIMLERSTRASSE 11
58840 PLETTENBERG

INTERNATIONALER FRACHTEBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diesa Beférderung unterlegt trotz elner gs- Ce lransport est soumis, nonobstant toule
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des clause conlraire, & a Convention relative au
Uberelnkommens tiber den Befrderungsverirag confrat de transport intemnational des
im intern, Stralengtterverkehr (CMR). marchandises par routa {(MR),

T

2 Empfénger / Destinataira

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern, Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafe 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg
Benutzte Gen.-Nr.:

Benutzte Gen.-Nr.!

@ Frachtfdhrer / Trﬂansportaur‘
D-08-019-G-0158

SCHWEITZER GmbH & Co.

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour fa livraison da la marchandise

7 Nachfalgsnder Frachtftihrer f Transporieurs successifs

it f Lieu MODUGNO
Land/Pays  ltalien Zelt{ Temps
! Datum/Date  41,02.2019
4 Cnt und Tag der Ubarnahme / Llew et date da la prise en charge de la marchandise
0/ Lieu PLETTENBERG
Lend/Pays Deutschland Zoit / Tamps

Datum/Date 06,02.2019

8 Varbehalle und Bemarkungen des Frachtfihrer /
Régeryes ot chservaticns des transporieurs

5 Belgefiigle Dokumente / Documents annexes

11 Anzahl der LM 4 2 Artder Varpackung 43 Bezeichnung des Gutes

44 Gewicht, kg 4 g Umfang

Nature de la marchandise Poids, ka cbhm

g Pos. 4 Zelcheryir.
No, Marques et numéros Nembre des colis Mode demballage
1 80570426 13 COLL) Getriebeteile 12,802
S 13,00 COLLI 12.802,00
16 Anweisungen das Absanders 17 Aﬁgaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Grepzdibargéngan
von bis km
4 § Frachtzahlungsanweistng / Prescription daffranchissament 21 Besondere Vareinbarungen / Convaniens particuliares
unfrel - Rechnung an Empfinger
Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde
tlich I S F 4 .
19, HiptFaRs Batiraclion Nuslestint | yollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger Ubernommen. Die Ladungssicherung ist geméass der
Fahrer gesetzlichen Vorgabgn wgﬁwﬁmﬁr ]

22 Benutzter Grenzlibergang

2W R detetamieeAren 006 RS (8A)

20 SEISSENSCHMIDT GMBH
D-58840 PLETTENBERG

23 SCHWEITZER GmbH & Co.
D-71634 Ludwigsburg

MAGNA PT S.p.A.

Unterschrift und Stempel das Absenders
Signaiure el imbre lexpaditeur

Unterschrift und Stempel des Frachtfihrers
Signature et timbre du transporieur

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschéftsfihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Strane 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
BLZ: 604 80008

71634 Ludwigsburg
Telefon {§ 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-logistik,de

[BAN: DE13 6048 0008 0501 5406 0
SWIFT: DRESDEFFG604



